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Parish Registration:  
Registration forms are located at all entrances to the 
church. Please fill one out and return it to the church office 
or drop it in the collection basket. 

 

Registro Parroquial:  
Los formularios de registración se encuentran en todas las 
entradas a la iglesia. Por favor, llenar un formulario y 
devuélvalo a la oficina de la iglesia o depositelo en la ca-
nasta de la colecta. 

  
Pastor/Padre: Fr. Joshua Stengel 
 frjosh@goodcounselLR.com 
 (After hours emergency—leave 
 message at 501-280-0772) 
 (Después de horas de oficina si tiene una 
 
 

Address/Dirección  
 1321 S. Van Buren Street 
 Little Rock, AR  72204   
 Telephone/Teléfono: (501) 666-5073 
 Fax: (501) 664-1964 
 Email: parish@goodcounselLR.com 
 

Church Office Hours/ 
Horario de Oficina  
  Monday - Thursday: 8:30 am- 4:00 pm 
  Friday: 8:30 am - 3:00 pm 
  The office is closed for lunch from  
  11:30-12:30 pm 
   
  de 11:30-12:30 pm. 
 

Masses/Misas 
 Saturday:    4:30 pm Vigil 
 Sunday:    10:30 am  
 Domingo:   7:45 am Español 
             2:00 pm Español 
 Weekdays/Días de la semana:  
  8:00 am  - Tues, Thurs, & Fri   
  6:00 pm  - Wed / miércoles  
  (Bilingual / bilingüe) 
 Holy Days:  To be announced 
 Días Santos: Se anunciará 
 

Confession/Confesiones:  
 Saturday/sábado:           3:00—4:00 pm 
 Wednesday/miércoles: 5:00—5:45 pm  
 (or anytime by appointment) 
  
 

Adoration/Adoración  
 24 hours, 7 days a week  
 24 horas, 7 días a la semana 
 

Bulletin deadline/Fecha límite  
Para el boletín 
 Monday 12 noon  
 lunes al mediodía  
 Email: carol@goodcounselLR.com 
 



 

The Way of the Heart 
We pray that all those who suffer may find their 
way in life, allowing themselves to be touched 
by the Heart of Jesus.  
 

Oración por las intenciones del Santo 
Padre en junio 
Estilo de vida de los sacerdotes 
Por los sacerdotes para que, con la sobriedad y 
la humildad de sus vidas, se comprometan en 
una solidaridad activa hacia los más pobres. 
 
 
 
 

 

 

Saturday / Sábado:  
4:30 pm   +Phero Anh Phan 
  By Maria Nguyen 

     

Sunday / Domingo :      
7:45 am   Intentions of the Celebrant  
 

10:30am   +Phero Loan Phan   
  By Maria Nguyen 
   

2:00 pm    Parish Intentions / 
  Intenciones parroquiales  
 

Tuesday / Martes: 
 8:00 am   No Mass 
  

Wednesday / Miércoles: 
6:00 pm   No Mass  
   

Thursday  / Jueves:  
 8:00 am   No Mass 
       

Friday  / Viernes:        
  8:00 am   Intentions of the  
  Ekeanyanwu Family 
  By the Ekeanyanwu Family 
     

Saturday  / Sábado: 
4:30 pm   +Anna Linh Tran 
  By Maria Nguyen  

 

 Stewardship / Colecta semanal

        

 

Regular Contributions / Las contribuciones regulares : 

Segunda coleccion $1,037.50 
June 23 / 23 del junio        $4,326.37
    

    
      
    

Liturgical Ministers / Ministros 
litúrgicos 7/6 & 7/7 

 

4:30 pm—Saturday  / Sábado 
Lectors:   Keo Singkhek 
EM:   Nancy Craig 
 Paula Martin 
 Dorothy Ware
 

10:30 am - Sunday  / Domingo 
Lectors:  Helen Evans 
 Sheryl Banak 
EM: Carlita Baquial 
 John Breen 
 Michael Smith 
 Josephine Obidike 
 Carol Miller 
 Marty Kallenbach 
 Kathy Hatcher 
Servers: Kaeli Thomas—Senior Server 
 John Konyaole 
 Isabella Corballis 
 Michael Cole 
 Wilfred Cole 
    

2:00 pm - Sunday  / Domingo 
Monaguillos:  Jesús López 
 Emanuel Martínez 
 Daniel Espinoza 
 Alison Martínez 
Proclamadores:   
Primera Lectura:  Rosario Mendiola 
Salmo: José León 
Segunda Lectura:  Ricardo Espinoza 
  

Ministros de Eucaristía:   
 Efrain Beza 
 Rosa Benigno 
 Ricardo Benigno 
 María Luna 
 Adela Carrillo 
 Soledad Mendiola 
  

Minibus Schedule  
 

 Carl Meurer 
Abba House No Bus needed during summer 

 

 

Readings for the Week 6/30

 



Novena to Our Lady of Mount Carmel 2019 
CARMEL OF ST. TERESA OF JESUS 
7201 W 32nd St. /  Little Rock 
Monday, July 8th thru Tuesday, July 16th 
Mass 7:30 pm each night in Monastery  
Chapel. July 8th is Good Counsel Night. 
Novena a la Virgen del Carmen 2019 
7201 W 32nd. St. / Little Rock 
Lunes, 8 de julio a martes, 16 de julio 
Misas cada noche a las 7:30 PM en la  
capilla del monasterio. 8 de julio es  
Nuestra Sra. Buen Consejo 
 
Traveling this summer?  
Find a Catholic Church near  
you by going to  
catholicmasstime.org 
¿Viajas este verano? 
Encuentra la iglesia católica 
más cercana en  
catholicmasstime.org 
 
 
 
LIVE THE LITURGY - INSPIRATION 
FOR THE WEEK 
"No one who sets a hand to the plow and looks to what was left be-
hind is fit for the kingdom of God." Jesus' words may seem a bit harsh 
but are directly on target. The life of discipleship can be costly. Up-
holding the tenets of the Gospel can put us at odds, even with those 
most close to us. Jesus never misses an opportunity to spend time 
with outcasts and sinners. It matters little to him whether doing so 
breaks a Sabbath law. The Gospel may seem unrealistic, but it is the 
Gospel nonetheless. We respect the dignity of all persons, from con-
ception to natural death. We work on behalf of justice, which calls us 
to be with the poor, lonely, confused, and broken. The old "eye for an 
eye" mentality no longer applies when it comes to dealing with those 
who hurt us. When Jesus asks you to follow him, will you go? 
  

VIVIR LA LITURGIA - INSPIRACIÓN DE LA SEMANA   
 "El que empuña el arado y mira hacia atrás, no sirve para el Reino de 
Dios." Las palabras de Jesús pueden parecer un poco duras, pero dan 
directamente en el blanco. La vida del discipulado puede ser costosa. 
Mantener los principios del Evangelio nos puede poner en desacuerdo 
incluso con los más cercanos a nosotros. Jesús nunca pierde la opor-

tunidad de pasar tiempo con los marginados y los pecadores. A él le 

importa poco si hacerlo infringe una ley Sabática. El Evangelio puede parecer 
poco realista, pero, no obstante, es el Evangelio. Nosotros respetamos 
la dignidad de todas las personas, desde la concepción hasta la muer-
te natural. Trabajamos en nombre de la justicia, que nos llama a estar 
con los pobres, solitarios, confundidos y quebrantados. La vieja men-
talidad de "ojo por ojo" ya no se aplica cuando se trata de tratar con 
quienes nos lastiman. Cuando Jesús te pide que lo sigas, ¿irás? 

 
Vacation Bible School Registration 
Join us July 22-26 from 6:00 PM- 8:30 PM for a wild time at 
Roar Vacation Bible School. VBS is open for kids in Kindergarten
- Sixth grade. We also are still in 
need of teachers. If you love God 
and are good with children please 
consider joining us! Contact 
Charlotte Self in the church office 
for more information.  

Inscripción al Campamento 
Bíblico de Verano 
Los invitamos del 22 al 26 de julio, 
de 6 a 8:30 PM a divertirse a lo 
salvaje en la Campamento Bíblico 
de Verano Ruge. Este campamento esta abierto para los 
estudiantes de kinder a sexto. También estamos buscando 
maestrxs-- si amas a Dios y eres buenx con lxs niñxs, ¡únete a 
nosotros! Contacta a Charlotte Self en la oficina parroquial para 
más información. 

In Our Parish  / En Nuestra Parroquia 

Prayer List for the Sick  / Lista Oración por los Enfermos   
 

   

 GO TO: 

 formed.org 
 Access code 
 NMY6WN  
 

Accedan a traves de: 
formed.org 
Código de acceso  
NMY6WN 



  
 
 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
   

 

Sat    6/29  Confessions / confesiones  3:00-4:00 pm 
Vigil Mass  4:30 pm  

          

Sun  6/30  Misa 
Mass  10:30 am  

   Misa 
   

Tues   7/2 No 8:00 am Mass  
  Comunidad Vicentina 7:00 pm-8:30 pm 
          
  
 

 
 

Wed  7/3  Happy Birthday, Fr. Josh! 
  No 
  No 6:00 pm Mass   
   

   
   

Thur  7/4 No 8:00 am Mass  
          Parish Office closed / Oficina parroquial cerrada 

        
     

 Fri    7/5 Mass 8:00 am   
   Patriotic Rosary 3:00 pm 
   Reunión de catequistas 6:30 pm 

     

Sat    7/6  First Saturday Mass  9:00 am 
  Rosary  / rosario 9:30 am 
  Confessions / confesiones 9:30 am—11:00 am 
  Confessions / confesiones  3:00-4:00 pm 

Vigil Mass  4:30 pm    
          

Sun  7/7  Misa 
Mass  10:30 am  

   Misa 

Próximos eventos:

Escuelita Bíblica de Verano 

Parish Calendar /  
Calendario de la parroquia 

Contact Information / 
Información de contacto  

 

 Pastor: Fr. Joshua Stengel    
 frjosh@goodcounselLR.com 
 After hours emergency—leave message at 501-280-0772
 

 Ministerio Hispano:  
 
 pastoralhispanamcp@gmail.com 
 

 Parish Secretary: Carol Miller  
  carol@goodcounselLR.com 
 

 Director of Religious Education: Maria Luna 
 maria@goodcounselLR.com 
 

 Bookkeeper:  Mary Murry 
 mmurry@goodcounsel.comcastbiz.net 
  

 Maintenance Engineer: Frank Zakrzewski 
 frank@goodcounselLR.com 
 

 Office Assistant: Hannia Bejarano 
 hannia@goodcounselLR.com 
 

 Youth Ministry Coordinator: Charlotte Self 
 youth@goodcounselLR.com 
 

 Parish Pastoral Council President: Debbie Meiklejohn 
 debbie.meiklejohn@sbcglobal.net 
 

 Organizations & Ministries: 
Contact the Parish Office at 501-666-5073 

 

Sacraments / Sacramentos: 
             

Infant Baptism / Bautismo de los niños:   
Call the Church office to register 
Llame a la oficina de la Iglesia para registrar 
 

Marriage/Matrimonio: 

Featuring Fr. Noah Flood 

 
Primeros mártires de la iglesia romana 30 de junio  


